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Rozdz. 1. ,Who is who” po raz pierwszy

— Halo, styszysz mnie?

— Jestem. Co$ nas rozlaczyto, jak wchodzitam na pigtro. Wracajac do tego, co
mowitas, wydaje mi sig, ze przesadzasz. Nic ci nie grozi. Wymyslifa$ to sobie.

— Nic sobie nie wymyslitam! To wszystko prawda. Grozit mi, i to kilka razy. Jest
zazdrosny. Ostatnio jest coraz gorzej. Ma pretensje, ze go oszukatam, ze nie chce odejs¢
od meza... Opowiadatam ci przeciez. Co ja mam zrobi¢? Tomka boj¢ si¢ jeszcze bardzie;j.

— Nie chce mi si¢ w to wierzy¢! Tomka tez sig¢ obawiasz? Przeciez to taki spokojny
facet. Nigdy w to nie uwierzg.

— Spokojny, 1 co z tego? Tomasz nigdy si¢ nie odgraza. Ale ja wiem, do czego jest
zdolny. Potrafi zniszczy¢ kazdego, kto mu si¢ narazi.

— Ale zniszczy¢, to nie znaczy zabic.

— Wszystko jedno. Zniszczy¢ to zniszczy¢. Moze nasta¢ zbiréw, zeby mnie pobili i
zastraszyli. Moga mnie zabi¢, oszpeci¢ lub okaleczyé. Co wedtug ciebie lepsze? Zycie
kaleki czy $mier¢?

— Co ty wygadujesz? Przeciez Tomek to porzadny facet. Przypominam ci, Ze to
two] maz! Zastanow sig, co mowisz.

— Porzadny facet? TY TEZ data$ sie nabraé? Wszystkich was wprowadzit w btad!
Ten porzadny facet ma takie znajomosci, ze... nie uwierzytabys. On wiele moze.

— Wiadomo, Tomasz jest wptywowym cztowiekiem, ale nie jest zadnym mafioso!

— Nie bytabym taka pewna.... Od czasu, jak prowadzi interesy z Wtochami...

— Przesadzasz. W takim razie Piotr tez powinien mie¢ konszachty z mafia?
Przeciez siedzi tam na potudniu od ponad roku.

— To co innego. Twdj maz to szanowany naukowiec, a Tomasz jest czlowiekiem
interesu. Lepiej powiedz, czy co$ znalaztas?

— Na razie nic. Tu nic nie ma...

— Nie rezygnuj! TO musi tam by¢. A gdzie szukatas?

— Schowek 1 biurko w jego gabinecie. Moze trzyma to w pracy?

— Wykluczone! Takich rzeczy nie trzyma si¢ w pracy. Chyba zle szukatas!

— Dziwne, Ze nic nie znalaztam w jego gabinecie.

— Szukaj dalej. Idz do jego sypialni. On tam ma skrytke, taki sejf. To musi by¢
tam. Opisalam ci, jak go znalez¢. Masz klucz? Pamigtata$ o rekawiczkach?

— Pamigtalam. Poczekaj! Badz cicho przez chwilg!



— Halo? Styszysz mnie? Dlaczego si¢ nie odzywasz? Jeste$ tam?

— Jestem. Kto§ dzwoni do furtki. Kto to moze by¢?

— Nie zartuj. O tej porze? Rzeczywiscie, to dziwne...

— Moze Tomasz?

— Niemozliwe. Przeciez jest u Stokowskich. Zreszta nie dzwonitby, tylko sam by
sobie otworzyl.

— Moze to wlamywacz?

— Wilamywacz? Wlamywacze nie dzwonia. Nie odzywaj sig, to sobie w koncu
pojdzie.

— Dobrze ci méwic, gdy jestes bezpieczna i nic ci nie grozi!

— Opanuj si¢! Przeciez to nie jest obcy dom.

— Ale to co innego. Stad nie mogg nawet zadzwoni¢ na policjg!

— Wlamywacz nie robitby hatasu, tym bardziej w $rodku nocy!

— Masz racjg, moze to nie wlamywacz! Ale on widziat $wiatlo 1 wie, ze ktos jest w
domu.

— No, to co? To chyba lepiej. Jesli to wlamywacz, zorientuje sig, ze kto§ jest w
srodku 1 pojdzie sobie.

— A jesli to policja? Kto§ zauwazyt §wiatto 1 wezwat policje. Co ja im powiem?

— Uspokdj si¢! To nie moze by¢ policja. Po prostu zga$ swiatto i nie otwieraj.

— A jak nie przestang?

— Jak nie bedziesz miata wyjscia, to otworzysz im i porozmawiasz. Przestan
panikowac!

— A co ja im powiem?

— Prawdg. Ale nie cala. Powiesz, Ze nocujesz u mnie. Ja potwierdzg. Opanuj sig!

— Tak! Powiem, ze przenocowala§ mnie! Ty to znajdziesz wyjscie z kazdej
sytuacji. Na szcze$cie przestat dzwoni¢. Dzigki Bogu!

— Widzisz! Mowitam ci. On po prostu sprawdzal, czy kto$ jest w domu.

— Uff! Ale ulga! Nie wiem, co bym zrobita, gdyby kto$ tu wszedt i...

— Nikt obcy nie wejdzie. Najwazniejsze, zeby$ znalazla TE rzeczy. Zabierzesz je i
wyjdziesz, tak jak wesztas. Nikt ci¢ nie rozpozna.

— Dobrze ci méwic. Trzeba byto samej to zrobi¢. Po co ja si¢ w to pakowatam?

— Przeciez wiesz, ze sama nie mogg. Wlasnie teraz daj¢ nam obu alibi. Kogo
mialam prosi¢ o pomoc, jak nie ciebie? To musi si¢ sta¢ pod moja nieobecnos¢, inaczej

bedzie mnie podejrzewat.



— I tak bedzie cig¢ podejrzewal. Znika kilka cennych rzeczy, a wlamywacz nie
pozostawia $ladu? Od razu pomysli, ze kto§ musiat mie¢ klucze, albo zna¢ kody. Moze
trzeba byto upozorowa¢ wtamanie?

— Nie kombinuj, ani niczego nie zmieniaj. Niczego mi nie udowodni. Ani tobie.
Dajemy sobie nawzajem alibi. Ty mnie, a ja tobie.

— Bardzo sprytnie! Cicho! Znowu si¢ dobija, tym razem do drzwi. To on! Na
pewno ten sam, co dzwonit. Jak si¢ przedostat przez furtke?

— Nie wiem. Zamkneta$ ja za soba?

— Oczywiscie. To znaczy, zatrzasngltam, jak zwykle.

— Moze rozwalil zamek? Albo przeszedt przez ptot. Ptot nie jest zbyt wysoki.

— Cicho... styszg, jak co$§ mamrocze.

— Niedobrze. Widziat, ze kto$ jest w domu, i nie rezygnuje?

— Bojg¢ sig... Kto to moze by¢? Co mam robic?

— Opanuj sig, kobieto. Moze to jaki$ zawiany sasiad. Albo kto$§ ze znajomych?

— Czyj znajomy? Chyba nie méj! Co mam robi¢?

— Zga$ $wiatlo. Jesli dostanie si¢ do domu, ukryj si¢ w garderobie i poczekaj.
Tylko musisz TO znalez¢. Masz przed soba duzo czasu.

— Wecale nie! On caly czas tam jest. Styszg, ze przeklina. Jest pijany. Moze pomylit
domy? Jesli jest pijany, mogt si¢ nie zorientowac, ze si¢ pomylit. Obudzi cata dzielnicg.

— W koncu sobie pdjdzie. Zrob tak, jak moéwitam. Styszysz?

— Dobrze. Pogasitam $wiatla. Id¢ schowac si¢ do garderoby. Jak tu ciemno! Auuu!

— Halo! Jeste$ tam? Halo! Co si¢ tam dzieje?

— Cholera! Przewrocitam si¢ 1 rozbitam sobie nos. Komoérka wypadta mi z reki.
Ledwo ja znalaztam. Au! Mdj nos! Strasznie boli! Mam nadziejg, Zze nie jest zlamany.
Cicho!!!

— Co znowu?

— Boze, tu kto$§ jest w domu! Stysze kroki... Wylaczam si¢. Nie dzwon teraz do

mnie, bo mnie ustyszy! Oddzwonig, jak si¢ to wszystko uspokoi. Wytaczam komorke 1i...

—...1co dalej, Frank?



— Nie wiem, panie inspektorze. Moze zaczal wota¢, zeby mu otworzy¢? Albo
dobijatl si¢ do drzwi? Na tym trawniku jest wiele §ladéw. Trudno zrobi¢ krok, zeby nie
nadepna¢ na jeden z nich.

— Sam widzisz. Uwazaj, zeby nie nadepnac, bo jeszcze twoj odcisk buta znajdzie
si¢ wsrod dowodow rzeczowych. Trzymaj si¢ wybrukowanej $ciezki. Ale zastanow sig!
Jesli to byl wlamywacz, po co miatby wota¢ w $rodku nocy? Obudzitby cala dzielnicg.
Jesli to byt kto$ ze znajomych, mégt dzwoni¢. Nikt mu nie otwieral, wigc przestat i... co
zrobil dalej? Jak mys$lisz?

— Hm... Moze zaczat obchodzi¢ dom naokoto, szukajac innego wejscia?

— Wreszcie zaczynasz mys$le¢. Tak moglo by¢, potwierdzaja to liczne $lady
znalezione wok6t domu. A potem... Co zrobit potem?

Inspektor Tomasz Gawenda w towarzystwie drugiego mezczyzny krecili sig¢ wokot
domu, potozonego w spokojnej, willowej dzielnicy miasta. Dom byl pigtrowy, ogrodzony
1 otoczony niewielkim ogrodem. Od ulicy odgradzaty go wysokie krzewy 1 ogrodzenie z
furtka. Ulica byta spokojna, jakby wyludniona. Nikt nie zwracat uwagi na stojacego przed
posesja ciemnego opla. Moze dlatego, ze wigkszo$¢ mieszkancéw wyjechata za miasto?
W koncu byto niedzielne popotudnie i trwal dtugi weekend majowy

Ciemny opel nalezat do inspektora, ktéry miat dzi§ policyjny dyzur. Dlatego
wezwano go 1 znalazt si¢ tu w towarzystwie swego asystenta o tak nietypowej porze.
Inspektor Gawenda niczym nie wyrdznial si¢ sposrdd innych mezczyzn. Ani wzrostem,
ani wygladem, ani tez ubiorem. Byl m¢zczyzna w $rednim wieku, $redniego wzrostu,
srednio tggim 1 Srednio przystojnym. Towarzyszacy mu mezczyzna, nazywany przez
niego Frankiem, byl od niego nieco wyzszy, szczuplejszy i mtodszy. Byt to aspirant
Robert Frankowski, jego prawa rgka i pomocnik do wszystkiego.

— Nie wiem. Skad mogg wiedzie¢? Skad szef wie, ze to byt ten napastnik? I ze byt
tylko jeden? Moze to ta kobieta krgcita si¢ wokot domu?

— No, witasnie, skad.... Przyjrzyj si¢ dobrze $ladom. Czy widzisz tam $lady
damskiego obuwia?

— No, nie. Ale z tego nie wynika, czy te §lady naleza do jednego, czy wigcej niz
jednego cztowieka. Dla mnie z tych §ladow na razie nic nie wynika.

— Dla niektérych nigdy nic nie wynika. Nawet gdyby im poda¢ sprawce na tacy.
Nic nie wynika, a trup jest! — Mowiac to inspektor zajrzat przez ogrodzenie do

sasiedniego posesji. Frankowski poszedt w jego $lady. — Ja widze wyraznie, ze te $lady



naleza do jednego mezczyzny. Nawet jesli bylo ich wigcej, to tylko jeden podeptat
trawnik 1 potamat krzaki. I co ty na to?

— Ja tu nic nie widzg, szefie, w tym ogrodzie, co miatoby zawiazek z cata sprawa.
Oproécz trawy 1 Zywoptotu.

— Ach! Ty o ogrodzie. Niech ekipa nie zapomni o sprawdzeniu sasiednich posesji.
Niech zbadaja, czy tam nie pozostawil przypadkiem §laddw.

— Jasne, panie inspektorze. Mowig, ze nie wynika, bo na oko, ta denatka wypadta
po prostu z balkonu. Nie wiemy jeszcze, czy to byt wypadek, czy samobojstwo, czy ktos
jej w tym pomogt.

— Tak zle nie jest. Co$ juz wiemy, Frank. Chyba co$ zaktadasz po wstgpnych
ogledzinach miejsca i ciata?

— Ja tam wolg nic z gory nie zaktada¢, panie inspektorze. Nie mam jeszcze takiego
doswiadczenia, jak pan.

— Tak, tak, wygodniej jest nic nie zaktadac¢ 1 zastania¢ si¢ brakiem do$§wiadczenia.
Ucz sig, mlody, a nie szukaj usprawiedliwien. — Gderal inspektor, ale uwaga asystenta
mile go potechtata.

Z drzwi wejSciowych wytonit si¢ cywil z ciemna walizeczka. Zwrocil si¢ do
inspektora:

— W $rodku juz konczymy, Tomku. Zaraz zabieram si¢ za to, co na zewnatrz. Masz
juz jaki$ poglad na sprawg?

— Nie, nie lubig niczego przesadzac¢ z gory, Hubercie. Ludzie z twojej ekipy maja
pracowaé i analizowaé dowody obiektywnie. Zadnych sugestii.

— Stusznie. Za to cie lubie!

—Ale... jesli masz co$ ciekawego, to podziel si¢ ta wiedza. UstaliliScie przyczyng i
przebieg? Jakies hipotezy?

— Za wczesnie. Z ogledzin wynika, ze denatka to kobieta koto trzydziestki. Na
pierwszy rzut oka wyglada, jakby wypadta z balkonu z pierwszego pigtra, ale nie wiem...
Wstepnie mogg stwierdzi¢, ze $mier¢ nastapita koto drugiej nad ranem. Przyczyna byty
albo obrazenia wewngtrzne wskutek upadku, albo zmarta z uptywu krwi. Resztg ustali
sekcja, jak rowniez to, czy przed upadkiem z balkonu nie powstaty jakie§ urazy lub
obrazenia.

— Chodzi ci o to, Hubercie, czy kto$ nie pomogl jej wezesniej zejs¢ z tego Swiata,

po czym upozorowal wypadek?



— W rzeczy samej. Troche dziwi mnie, ze upadek z takiej wysokosci spowodowat
smier¢. To jest raptem pierwsze pigtro. Glowa uderzyla w granitowe glazy. Nie
wykluczam, ze to moglo by¢ przyczyna zgonu. Natomiast twarz jest o wiele bardziej
zmasakrowana, niz powinna przez uderzenie o kamienna krawedz. To mnie niepokoi.

— Tez mam takie obawy. Poza tym dziwi mnie samo wypadnigcie. Z tego balkonu
nie da si¢ tak po prostu wypas¢ przez nieuwagg. Balustrada jest betonowa, szeroka.
Widziate$ sam jak bylismy na gorze. Zeby stamtad spas¢, trzeba by na nig wejsé i rzucié
si¢ przez nig. Chyba, Ze denatka byta pod wptywem alkoholu. Wtedy mogla na niej na
przyktad usias¢, a potem straci¢ rOwnowagge 1 orientacj¢. Sam nie wiem, jak wythumaczy¢
ten upadek.

— Tego na razie nie wiemy. Ale jesliby spadta przypadkowo, ciato byloby inaczej
utozone. Lezatoby na boku, a nie idealnie twarza w dot. Tak jakby sig rzucilta do przodu,
chcac upas¢ na twarz. Kto rzuca si¢ z balkonu pierwszego pigtra na trawnik, zeby
popehnic¢ samobdjstwo? 1 to jeszcze tak, by precyzyjnie trafi¢ w stert¢ gtazow!

— Mnie tez to nie daje spokoju. Widziale$ o wiele wigcej takich przypadkéw niz ja,
Hubercie. Powiedz, czy kto$ tak popelnia samobojstwo?

— W rzeczy samej. Samobdjcy dziataja inaczej. Nie podoba mi si¢ utozenie ciala.
Wyglada to tak, jakby ja kto$ upozowat po upadku, twarza w dot. Sama si¢ chyba tak nie
utozyta?

— Moze ona probowata komus grozi¢ samobojstwem? Udawata, Zze chce skoczy¢,
wypadta i upadla tak nieszczg$liwie, ze... No, wiesz, co mam na mysli. To byloby
bardziej prawdopodobne. Tylko dlaczego ten ktos, komu urzadzila takie przedstawienie,
nie zglosit wypadku na pogotowie lub policj¢? Dziwne.

— Masz zupelna racjg, Tomku. Zostawmy to na razie, reszt¢ wyjasni sekcja.

— Oby! Zostawiam ci¢ z tym catym kramem. Idziemy do naszego pana domu.

Ostatnie stowa byty juz przeznaczone dla asystenta, ktory przystuchiwat sig catej
rozmowie. Obaj skierowali si¢ do srodka, gdzie w salonie znalezli siedzacego na kanapie
mezezyzng. Wysoki szatyn, koto czterdziestki, dos¢ postawny i zadbany. Tylko cienie pod
oczami wskazywaly na nieprzespana noc. Ubrany byt w szlafrok, a w r¢ku trzymat
szklank¢ z woda. Przygladal si¢ krecacym si¢ wokot ludziom z nieobecnym wyrazem
twarzy.

— Pan Tomasz Meyer?

Przypadkowo gospodarz nosit takie samo imi¢ jak inspektor. M¢zczyzna spojrzat

na inspektora nieprzytomnym wzrokiem i przytaknat.



— Inspektor Gawenda, a to moj asystent Robert Frankowski. Wie pan, po co tu
jestesmy. Czy moze pan odpowiedzie¢ na kilka pytan?

— Wiem. Mogg. — Gospodarz patrzyt na nich szklanym wzrokiem i odpowiadat jak
automat. — O co chodzi, inspektorze? Co tu si¢ stato?

— To my chcieliby§my dowiedzie¢ si¢ od pana, co tu sig¢ stato.

— Ale ja nic nie wiem. Spatem trochg diluzej, bo... wczoraj troszkg pdzniej
wrocitem z klubu. Wstatem koto potludnia, gdy nagle, koto godziny... chyba pierwszej,
zrobit sig jaki§ szum. Potem niedtugo pojawiliscie si¢ wy. Nic wigcej nie wiem.

— I nic pan przedtem nie styszat i nie widziat?

— Nic.

— O ktoérej godzinie wrocit pan do domu? Czy wrdcit pan sam?

— Jak najbardziej sam. O ktorej? Hm... o pierwszej albo o drugiej. A moze jeszcze
p6zniej? Nie pamigtam. Nie sprawdzalem, ktora byta godzina.

— Czy mieszka pan sam?

— Nie, z zona. Ale Zony nie ma. Wyjechata.

— Wyjechata? Kiedy? Na jak dlugo?

— Wczoraj... to znaczy przedwczoraj, w piatek. Pojechata do rodziny.

— A pan zostat sam?

— Tak. Co w tym dziwnego? Wyjechata do rodziny, a ja nie mieszam w jej sprawy
rodzinne. Miata tam zosta¢ kilka dni, w zalezno$ci od sytuacji.

— Wobec tego byt pan sam w domu ostatniej nocy?

— Tak.

— I nic pan nie widziat ani styszal po powrocie?

— Przeciez mowitem! Wrocitem, usiadtem w salonie na kanapie i zasnatlem. Nic
nie widziatem, ani nie styszalem. Czy moglby mi pan wyjasni¢, o co chodzi? Co si¢ tu
dzieje?

— Wigc nie wie pan, co, a raczej kogo znaleziono w ogrodzie pod pana domem dzis$
przed potudniem?

— Znaleziono? Nie wiem. Slyszatem jak wasi ludzie mowili co$ o kobiecie w
ogrodzie. Podobno spadta z balkonu. Ale przeciez to nie moze chodzi¢ o mdj ogrod 1 moj
balkon?

— Alez oczywiscie, ze o panski. Inaczej nie robiliby§my panu naj$cia. Nie

pofatygowat si¢ pan zobaczyc¢?



— Panscy ludzie posadzili mnie tu na tej kanapie i zakazali opuszczaé salon. Wige
si¢ nie ruszatem. Poza tym staby jestem po wczorajszym ...

— Aha, no tak. Wobec tego nie widziat pan tej kobiety w ogrodzie przed naszym
przyjazdem?

— Oczywiscie, ze nie. O sprawie dowiedzialem si¢ dopiero, gdy was wpuscitem do
domu. Chce pan powiedzie¢, ze to u mnie znaleziono t¢ martwa kobietg? Jak to mozliwe?

— Mamy nadzieje dowiedzie¢ si¢ tego od pana. W co byt pan ubrany w nocy?

— Ubrany??? Normalnie. W koszulg i marynarkg, 1 jeszcze plaszcz.

— Co sig z nim stato? Czy moze pan te wszystkie rzeczy nam przekazac?

— Dlaczego? Czy muszg?

— Oczywiscie, to sa dowody. Inaczej sami je znajdziemy.

— Przeciez to glupota! To nie sa Zadne dowody.

— To juz my ocenimy, jesli nam pan pokaze.

Meyer patrzyt na inspektora baranim wzrokiem w milczeniu. Sprawial wrazenie
autentycznie zdziwionego. Domyslat sig, ze chodzilo o ewentualne slady krwi, lub inne,
ktoére mogly pozosta¢ na ubraniu. Mogly go pograzy¢, lub oczysci¢ z podejrzen. W koncu
doszedl do wniosku, Ze nic nie wskdra (lub rzeczywiscie nie czut si¢ winny), bo wstat
nagle i rzucit si¢ w kierunku przedpokoju.

— Spatem w ubraniu. Dopiero rano zdjatem je i wrzucitem do brudéw. Poza tym,
ze ptaszcz byl ubtocony, nie zauwazylem zadnych §ladéw. Proszg, tu jest ptaszcz. — Tu
Meyer zdjal granatowy ptaszcz z garderoby w przedpokoju. Po czym udat si¢ do tazienki,
a gdy wyszedt, mial w reku zmigte spodnie 1 koszule. W jego glosie brzmiala ulga. —
Proszeg. Ja tu nie widz¢ zadnych $ladow krwi. Bo chyba o to wam chodzito, panowie?

— Poniekad. Tym lepiej dla pana. Czy mozemy te rzeczy zatrzymac do analizy?

Meyer przytaknal, a inspektor kontynuowat:

— Mobglby pan sie teraz zmobilizowaé i pdj$¢ z nami do ogrodu? Zeby
zidentyfikowac ciato.

— Zidentyfikowa¢... ciato? Ale dlaczego ja?

— Z prostej przyczyny, ze znaleziono je w panskim ogrodzie.

— Ale ja jej nie znam!

— Skad pan wie? Wtasnie to chcemy sprawdzic!

—Ale co ja mam z tym wspolnego?

— To sprobujemy ustali¢. No, to jak? Pofatyguje si¢ pan z nami? — Tu inspektor

wskazat szerokie drzwi prowadzace na taras.
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— Jesli musze. ..

Olbrzymi salon dzielit si¢ na dwie czesci, wewngtrzng jadalna 1 — wypoczynkowa,
ktora wychodzita na taras i ogrod. Zanim wyszli na taras, inspektor zatrzymat si¢ na
chwilg¢ w salonie. Stanat przed drzwiami prowadzacymi na taras i wyjrzal na ogrdd.
Upewnial si¢ w ten sposob, czy ktos bedac w salonie, mdgt zauwazy¢ lezace w ogrodzie
ciato. Jak si¢ okazato, wida¢ bylo dalsza czg$¢ ogrodu. Natomiast ciato byto niewidoczne
— znajdowalo si¢ zbyt blisko tarasu, ktéry lezat okoto metra powyzej poziomu ogrodu i
dlatego zastaniat widok. Gospodarz nie ktamat.

Zeby zobaczy¢ lezacy ksztalt, trzeba bylo wyjsé na zewnatrz, co tez zrobili. Taras
byl prostokatny 1 miat mniej wigcej trzy na szes¢ metrow. Konczyt si¢ kilkoma szerokimi
stopniami, prowadzacymi w glab ogrodu. Ostonigty byt balkonem tej samej wielkosci.
Balkon ten mozna by réwnie dobrze nazwa¢ goérnym tarasem. I goérny, i dolny taras
otaczata szeroka, kamienna balustrada. To z gornego tarasu wypadta ofiara, uderzajac o
kamienne gtazy, okalajace skalniak z krzakami r6z. Po prawej stronie taras przechodzit w
rozlegly murowany grill z kamiennymi taweczkami. Cialo lezalo za$ po stronie lewe;,
gdzie znajdowal si¢ 0w skalniak. Zobaczyli je dopiero, gdy wyszli na zewnatrz. Lezato
przykryte, czeSciowo na zwirowej drozce, glowa dotykajac gtazow.

Najpierw trzeba byto zej$¢ po stopniach na owa zwirowa drozke. Skierowali sig¢ do
ciala, a inspektor uniost okrywajaca je ptachte, tak ze mozna byto zobaczy¢ glowe kobiety
spoczywajaca na glazach. Tongla wsrod potamanych lodyg i lisci rozanego krzewu. Na
pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze to kobieta, cho¢ twarz byla przystonigta dlugimi,
ciemnymi wlosami. Lewa strona musiata uderzy¢ o glazy — obok glowy mozna byto
dostrzec rozlegta czerwono-brunatng plamg. Trudno bylo rozpoznaé rysy twarzy pod
kosmykami wtosow. Prawa reka kobiety spoczywala przy glowie. Wida¢ bylo dlugie,
pomalowane paznokcie i ztoty pierscionek z przejrzystym kamieniem, na pierwszy rzut
oka duzej wartosci.

— Czy potrafi pan rozpoznac t¢ kobietg?

— Nie. Przeciez... nie wida¢ twarzy... tu jest pelno krwi.

— Proszg si¢ przyjrze¢ doktadnie.

Tu inspektor odsunal ptachte catkowicie. Czy to za sprawa lekkiego podmuchu
wiatru, czy przez ruch podnoszonej ptachty, wlosy poruszyly si¢ i odstonily wigcej
twarzy. Oko 1 usta miata wpototwarte. W uchu miata ztoty, dlugi kolczyk. Frankowi przez
chwil¢ wydawato sig, ze lezaca poruszyla si¢ i westchneta. Przysunat si¢ blizej, zeby si¢

upewni¢. Poczut delikatny zapach perfum, co jeszcze spotegowatlo wrazenie, ze ofiara
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zyje. Na wszelki wypadek dotknat prawej dioni. Byla zimna jak 16d. Dla catkowitej
pewnosci przytknat palce do jej szyi, tam gdzie sprawdza si¢ tg¢tno. Nic. Szkoda. Przez
chwile tudzit sig, ze lekarz sadowy pomylit sig, a lezaca kobieta wstanie 1 wyjasni to cate
nieporozumienie.

Gdy inspektor unidst ptachte, mozna bylo zobaczy¢ cata posta¢. Byta szczupta, ale
z powodu ulozenia ciata trudno bylo okresli¢ wzrost. Ubrana byta w ciemnofioletowa,
btyszczaca kurteczke 1 dzinsy. O dziwo, ofiara byta bosa, bez butow na nogach! Upadta
na lewa strong, a lewa r¢ka spoczywata wzdhuz ciata, dziwnie przekrecona wewnetrzna
strona dioni do goéry. Gawenda zwroécit si¢ do Meyera.

— Prosze¢ zwroci¢ uwage na ubranie 1 bizuterig¢. Wida¢ kolczyk 1 pierscionek. Moze
te detale co$ panu przypominaja?

Tomasz Meyer pobladt gwattownie 1 zachwial si¢ na nogach. Na szczg$cie czujny
Frank przytrzymal go za ramig i uchronit przed upadkiem.

—No 1jak?

— Ten pierscionek... To ona. Rozpoznaj¢... — Wyksztusit ledwo dostyszalnie 1 gtos
utknat mu w gardle.

— Tak? — Prawie ze ucieszyl si¢ inspektor. — Wigc kto to jest, panie Meyer?

— Sam nie wiem. Przeciez to niemozliwe... Niedobrze mi.

— Jeszcze tylko chwileczke. Prosze tylko powiedzie€, czy potrafi pan rozpoznac tg
kobiete?

— Sadzac po... wlosach, bizuterii, ubraniu... ta kurtka... To jest Liza!

— Ach tak? Gdyby nam pan jeszcze wyjasnit, kto to jest Liza? Kim jest, a raczej
byta dla pana?

— Liza? — Meyer spojrzat nieprzytomnie na inspektora. — Jak to — kim? Liza to

moja zona!

Rozdz.2. Starsza pani, ktora zobaczyta ducha
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Na takie dictum inspektor zamilkl. Ale nie dane im byto kontynuowa¢ rozmowg, bowiem
z wngtrza domu dobiegaly niewyrazne krzyki. Z nich wyodrebnil si¢ glos jednego z
policjantow. Gtlos przyblizat si¢ do stojacych w ogrodzie. Teraz dalo si¢ odr6zni¢ stowa.
Policjant wotat:

— Panie inspektorze, gdzie jestescie? Panie inspektorze!

— Tutaj, w ogrodzie. O co chodzi, sierzancie?

— Panie inspektorze, prosze przyjs¢ do nas. Przyszta jakas kobieta 1 probuje si¢ tu
dostaé za wszelka ceng. Mowi, ze jest sasiadka i Zze widziata morderce. Zada rozmowy z
panem. Nie mozemy jej da¢ rady. Ona jest bardzo agresywna.

— Dobrze, sierzancie, juz ide.

Inspektor zrobit w tyt zwrot 1 ruszyt przez taras do salonu. Reszta, nie wiedzac, co
poczaé, podreptata za nim.

W hallu przestgpowata z nogi na noge¢ starsza, siwowtosa kobieta. Pilnujacy
funkcjonariusze blokowali jej droge, wigc krgcita si¢ pomiedzy nimi, probujac sie
wepchna¢ 1 zajrzeé, co dzieje si¢ w srodku. Raz po raz wychylata glowe, przy tym caty
czas gadala, a wlasciwie skrzeczata. Jej nieprzyjemny glos donosit az do salonu i to on
sprawial wrazenie nieprzerwanego jazgotu.

— Mowig wam, panowie milicjanci, ze wszystko widziatam. Dlaczego nie chcecie
mnie wpusci¢? Tacy mtodzi, a tacy nieuczynni! Ja wszystko widzialam. Dlaczego nie
zawolacie tego waszego komendanta? Wszystko mu opowiem. No, nareszcie idzie
komendant! To pan tu rzadzi? Panie komendancie...

— O co chodzi, droga pani? Nie jestem komendantem. Inspektor Gawenda.
Prowadz¢ dochodzenie. Kim pani jest?

— Ja widzialam mordercg. Wszystko panu opowiem. Czy mogg wejs$¢?

— Niestety, nie, droga pani. Najpierw proszg si¢ przedstawi¢. Kim pani jest?

— Jestem sasiadka panstwa Meyer. Panie kochany! To si¢ musialo tak skonczyc¢!
Ona byta...

— Jak pani si¢ nazywa?

— Pani si¢ nazywa? Aha, ze niby ja? Flisakowa. Adela Flisak. Mieszkam tu pod
dziesiatka. Panie...— Zatrzymala si¢ na chwilg, nie wiedzac, jak tytutlowaé inspektora, po
czym jej potok wymowy ptynal dalej nieprzerwanie. — Panie! To si¢ musialo zle
skonczy¢. Kto ich dobrze znat, nie bgdzie zdziwiony. Ona, panie...

— Pani Adelo, chwileczke. Powiedziata pani, ze widziala mordercg. Skad u pani

przypuszczenie, ze tu doszto do morderstwa?
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— Panie... komendancie...

— Inspektorze. — Podpowiedziat Frank, ktory w migdzyczasie wszedt do hallu.

— ...Inspektorze. A co innego to moglo by¢, skoro jest trup? To JA go znalaztam.
Tego trupa, nie mordercg, bron Boze! To znaczy JA znalaztam. A mordercg widzialam! Ja
wszystko panu opowiem.

— Droga pani, bardzo si¢ cieszymy, ze chce pani pomoc policji. Na razie nie
wiemy, czy to byto morderstwo, czy nieszczesliwy wypadek. Dlaczego pani twierdzi, ze
to byto morderstwo?

— Bo ja go widziatam! Jak si¢ skradat w nocy. Wtedy nie wiedziatam jeszcze, ze to
morderca. Dopiero rankiem, gdy zauwazytam jej ciato, wszystko zrozumiatam.

— Droga pani — inspektor stanowczo przerwat ten potok wymowy — jesli chce pani
zeznawac, prosz¢ wroci¢ do domu 1 poczeka¢ na nas. Dobrze? Nie, nie teraz. Proszg
poda¢ sierzantowi dane i zostawi¢ swoj adres. Przyjdziemy zaraz, jak skonczymy tutaj.
Prosze¢ wraca¢ do siebie. To potrwa dostownie chwilg.

Tu inspektor zr¢cznie obrocit starsza pania w kierunku sierzanta. Wrecz wypchnat
ja w jego ramiona z salonu, do ktorego probowatla si¢ dosta¢. Po czym obrocit sig, wszedt
do salonu i kazat Frankowi zamkna¢ za soba drzwi do przedpokoju.

— Panie Tomaszu, rozumiemy, ze to dla pana wstrzas. Zostawimy pana teraz. Na
dzisiaj wystarczy panu wrazen. Przyjdziemy jutro, zeby porozmawia¢. Dobrze?

— Dobrze. — Powiedzial Meyer zrezygnowanym glosem. — Jak to si¢ mogto sta¢?

— Nie wiemy, co bylo przyczyna $mierci. Dopiero sekcja to ustali. Czy wedlug
pana to byl wypadek, czy raczej samobojstwo?

— Samobgjstwo? Eliza nigdy nie popetnitaby samobdjstwa. To do niej niepodobne.
Raczej wypadek, ale nie mam pojecia, jak to si¢ moglo sta¢. Dlaczego ona si¢ tam
znalazta?

— Jeszcze jedna wazna sprawa. Czy panstwo macie gosposi¢? Pomoc domowa, czy
kogos takiego? Czy ktos$ przychodzi tu sprzatac?

— Owszem mamy gosposig, ktdra gotuje, sprzata i robi zakupy. Ale nie ma zbyt
wiele pracy, bo duzo czasu spedzamy poza domem. Jemy czgsto na miescie.

— A jak czgsto przychodzi?

— Pani Rawicka przychodzi co drugi dzien. Jesli jest potrzeba, to czg$ciej. Mam na
mysli dni robocze. Gdy mamy gosci, przychodzi nawet w $wigta.

— Chodzi o to, zeby nie sprzatata domu do odwotania. Szczegdlnie na pigtrze. Czy

pan rozumie?
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— Rozumiem, tylko, ze... mam zy¢ w... tym bataganie? Jak dtugo?

— Niech pan nie przesadza. To kwestia kilku dni. We wtorek ekipa dokonczy
ogledziny 1 wszystko udostgpnimy. Wie pan, ze mamy diugi weekend. Musi pan
wytrzyma¢ do wtorku. Prosze jeszcze poda¢ nazwisko 1 adres tej gosposi.

— Czy musicie ja niepokoi¢? To osoba starej daty, ktora wszystko bardzo
przezywa. Bojg sig, ze odejdzie, jesli bedziecie ja nachodzic.

— Jesli chce pan tego unikna¢, to prosze nam powiedzie¢, kiedy bgdzie u pana.
Przyjdziemy, porozmawiamy, bez Zadnego wzywania na komendg. Jak pan woli.

— Pani Rawicka bedzie we wtorek, potem w czwartek.

— Zadzwonimy 1 uzgodnimy termin. Proszg ja uprzedzic.

Wykorzystali reszt¢ niedzielnego popotudnia na zebranie jak najwigkszej ilosci
informacji. Koto godziny piatej ekipa zabezpieczajaca miejsce i dowody zakonczyla
pracg. Ale zanim ekipa skonczyla, inspektor ze swoim pomocnikiem wyladowali u pani
Adeli Flisak.

Dom pani Adeli sasiadowat z domem panstwa Meyerow, ale byl nieco mniejszy.
Obydwa domy byly wolnostojace i otoczone ogrodem. Dom pani Flisakowej byt
ulokowany bardzo blisko domu Meyeréw, w przeciwienstwie do drugiej posesji. Tam
dom stat gigboko schowany wsrod drzew 1 byl ledwie widoczny zar6wno od ulicy, jak 1
od strony sasiadow. Jego mieszkancy prawdopodobnie niczego nie mogliby dojrze¢ w
ogrodzie Meyerow. Dlatego prawda mogto by¢, Ze pani Adela co$ widziala. Tylko co?

Gospodyni posadzita ich na naroznej kanapie w pokoju dziennym. Po przywitaniu
inspektor od razu przejat inicjatywe, by nie dopusci¢ do niekontrolowanego monologu
gospodyni.

— Zadam pani kilka pytan. Czy pani mieszka sama? Czy tej nocy byta pani sama,
czy ktos jeszcze byl w domu?

— Bron mnie panie Boze! Kto by tu u mnie mégt by¢!? Jeszcze po nocy! Teraz
mieszkam sama, panie... inspektorze. — Pani Adela przypomniala sobie, jak nalezy go
tytutowaé. — W ubiegltym roku moje dzieci, to znaczy moj syn z zong wyjechali za granice
do pracy. Ja im tu dobytku pilnuje. M6j Boze! Oby oni tylko tam nie zostali! Oby wrécili,
tak, jak zapowiadaja...

— Pani Adelo, do rzeczy. Czy kto$ u pani byt wczorajszej nocy?

— Do rzeczy. Oczywiscie, ze bylam sama. Kto by tu mogiby by¢ w nocy? To
znaczy, wieczorem byla u mnie przyjacidtka, ale w nocy bytam sama. Tak jak zawsze.

— Twierdzi pani, ze co$ widziata.
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— Nie — cos, tylko mordercg. Ja czgsto nie moge spa¢. Mam taki lekki sen. A ten to
juz tak sie thukl po nocy, ze umartego by obudzit.

— Zaraz, zaraz. O ktérej to byto?

— O ktoérej to byto? — Pani Adela miata denerwujacy zwyczaj powtarzania kwestii
swego rozmowcey. — To bylo koto drugiej. Ja juz méwitam, ze mam bardzo czujny sen.
Moja sypialnia jest od frontu, wigc w nocy budza mnie samochody przejezdzajace ulica.
Ja wolatabym spa¢ w tej drugiej, ale to sypialnia moich dzieci. Moze nawet lepiej, ze
wiem, co si¢ dzieje na ulicy?

— Pani Adelo, do rzeczy.

— Do rzeczy. Ten mnie tez obudzit, bo przyjechat takséwka. Styszatam jak jedzie 1
zatrzymuje si¢. Ale ta taksowka zatrzymala si¢ troche za daleko, wigc on musial przejs¢
kawatek, zanim dotart do furtki. Dlugo trwato zanim wysiadt i dotart do furtki. Takséwka
zatrzymata si¢ chyba pod szostka, nie wiem, czy moéwitam. Szedt i co$ gadat, chyba do
siebie. W nocy wszystko stycha¢. A gdy stanat pod furtka, nic, tylko zaczat si¢ dobijac.

— To znaczy — co? Dzwonit? Wotat cos?

— Dzwonit, walil, myS$lat, ze furtka ustapi. Potem ucichto, widocznie prébowat
wbi¢ kod, albo szukal kluczy. Co$§ tam mamrotal, chyba byl zly i wotal, zeby mu
otworzy¢.

— Mowita pani, ze go widziata. Co pani widziata? Czy rozpoznata pani tego
czlowieka?

— Widziatam! Wszystko widzialam, panie inspektorze. Z mojej sypialni dobrze
wida¢ front posesji Meyerow. Nie wida¢, jak kto$ stoi przy furtce od strony ulicy, bo
zastania ja taki duzy krzew. Ale widziatam, jak podchodzit do furtki. Musial by¢ bardzo
pijany, bo zatoczyl sig¢ tak, ze prawie si¢ przewrdcit. Potem juz go nie widziatam, bo
zastonil go ten krzew. Tylko styszatam.

— Ale czy widziata go pani po wejsciu do ogrodu 1 pod domem?

— Widziatam, jak juz byt w ogrodzie, ale potem gdzies$ si¢ zgubit. Moze chodzit
wokot domu. Ale jak on wszedl przez t¢ zamknigta furtkg, to ja nie wiem, panie
inspektorze.

— Potrafi go pani opisac?

— Opisa¢? Oczywiscie. Na ulicy jest jasno, §wieca latarnie. Byl taki... ciemny,
szarobury, ze mato co byto widac.

—No, ale... byl wysoki, czy niski? Stary czy mtody? Jak byt ubrany?
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— Po kolei, nie wszystko naraz. No, méwitam juz, taki ani za wysoki, ani niski.
Czy to wida¢ w nocy, czy kto$ jest stary czy mtody? Taki byl ciemny, szarobury. Miat
spodnie i... ptaszcz, i... nic wigcej.

— Jak to — nic wigcej? Nie miat butow?

— Musiat mie¢. Jak mozna chodzi¢ bez butow? Tylko nie wiem, co mial pod
plaszczem. Po ciemku nie wida¢, czy byt stary, czy miody. Nie wiem, czy juz mowitam?

— Mowila pani. Mial jakie$ nakrycie glowy? Nidst co§ w reku? Teczke lub cos
innego?

— Nie, kapelusz bym zauwazyta. Nic nie miat w rgkach.

— Byl lysy, czy mial wlosy? Ciemne, czy jasne? Dlugie, czy krotkie?

— Jezu kochany! W nocy wszystkie koty sa czarne. W $wietle latarni nie wida¢
dobrze. Lysy na pewno nie byl, bo glowa mu si¢ nie $wiecita. Wtosy miat raczej takie
ciemne, dtugie — nie... takie normalne.

— Byl szczupty, czy raczej tggi?

— Moj Boze! Czy to wida¢, jak kto§ ma na sobie ptaszcz?

— Ale jednak, niech si¢ pani zastanowi.

—No... gruby raczej nie byl, wigc chyba chudy?

— A czy rozpoznala go pani?

— Czy rozpoznatam go? Oczywiscie. To byt mezczyzna. Juz mowitam, ze raczej
wysoki. Z wysoka nie byto wida¢ doktadnie twarzy.

Starsza pani byla przekonana, ze widziala morderc¢. Tak naprawde niewiele
widziala 1 nie potrafitaby go rozpozna¢. Cierpliwos¢ inspektora konczyta sig. Spogladali
po sobie z Frankiem. Ich porozumiewawcze spojrzenia wyrazaly to samo —
zniecierpliwienie. ,,Popracujmy nad nia jeszcze. Moze jednak uda si¢ wylowi¢ jaka$
cenng informacjg”.

— A moze ten cztowiek pomylit domy? Postat pod furtka, podobijat sie 1 w koncu
odszedl? Nie widziata pani, zeby odchodzit?

— Chyba odszedt na chwilg, bo potem wrécil. Potem jako$ przeszedt tg furtke, bo
widziatam, jak krecit si¢ wokdt domu. Dhugo to trwato. A potem zniknat. Pewno dostat sig
do srodka.

— Wszedt do domu?

— Tak. Chociaz nie widziatam, jak. Czy przez drzwi, czy przez taras. Moze wybit
okno?

— A potem co$ jeszcze pani widziata? Sam wypadek?
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— Wypadek? Przeciez mowilam, Ze to byto morderstwo. Czekatam dos¢ dtugo przy
oknie, obserwujac dom. Niestety, nic si¢ nie dziato.

— Rownie dobrze mogt to by¢ wlamywacz. Czy w domu pality si¢ swiatta?

— Nie, bylo ciemno. To znaczy zapality si¢ tylko od frontu. Ale z mojej strony nie
wida¢ wszystkich okien.

— Czy potem poszta pani od razu spac?

— Tak mnie wigcej po po6t godzinie.

— A nie przyszto pani do glowy, Zze tym osobnikiem, ktory w §rodku nocy dobijat
si¢ do domu moégt by¢ wiasciciel, pan Meyer?

— Co pan powie? Mysli pan, ze to mogt by¢ sam pan Tomasz?

— Dziwi mnie, ze pani o tym nie pomyslala. Przeciez opisany przez pania
wlamywacz (inspektor specjalnie zaakcentowal stowo ,,wlamywacz”) trochg¢ przypominat
pana Meyera.

— Nie, nie pomyslalam. Dopiero teraz, gdy pan mi to méwi. Wczoraj rano
widzialam samochod pana Tomasza i wydawalo mi sig¢, ze wyjechat na weekend.

— Skoro wydawatlo si¢ pani, ze to kto§ obcy probuje dosta¢ si¢ do ich domu,
dlaczego pani nie zadzwonita w nocy na policj¢?

— Wie pan, ja nawet pomyslalam, zeby zadzwoni¢. Ale nie miatam pewnosci, czy
on si¢ rzeczywiscie dostal do $rodka. Potem dosziam do wniosku, ze to moégt by¢
kochanek pani Elizy. No, to nie dzwonitam.

— Kochanek pani Elizy? Czy pani Meyer miata kochanka?
swoje wiem. Co to za przyjaciel, co przychodzi, jak maz jest w pracy? Z panem
Tomaszem nieraz tak si¢ ktocili, ze u mnie byto stycha¢. Sama wyjezdzata na wakacje.
Czy to w porzadku tak wyjezdza¢ bez mgza? Czasami pod nieobecno$¢ pana Tomasza
przychodzili jacys$ znajomi. Mgzczyzni. To ja si¢ pytam, po co?

— A jak pani wpadla na to, ze widziany przez pania w nocy czlowiek jest
morderca?

— Jak ja wpadlam? A nie jest? Przeciez to ja zauwazytam dzi§ w ogrodzie jej ciato.
Wczoraj wlamywacz probowat si¢ dosta¢ do srodka, a dzi§ w ogrodzie lezy trup. Jesli sig
potaczy te dwa fakty, to wnioski sa oczywiste, prawda? Dwa doda¢ dwa rowna si¢ cztery.
To wiem nawet ja, prosta kobieta. Jest trup, to musi by¢ morderca.

— Ale nie widziala pani, jak to si¢ stato, prawda? Czy wie pani, kim moze by¢ ta

martwa kobieta?
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— Pan sobie zartuje? Przeciez ja ja poznalam od razu! To pani Meyer!

Tu, o dziwo, pani Adela zamilkta. Wpatrywata si¢ w inspektora troch¢ pytajaco,
troch¢ wyzywajaco, czy odwazy si¢ zaprzeczy¢. Gawenda nie mial zamiaru zaprzeczac.
Zapytal tylko:

— Jak pani mogta ja rozpozna¢ z takiej odlegto$ci?

— Przeciez widzialam ja, jak pana teraz widzg¢. Chodzmy na pigtro. Sam pan
zobaczy. Stamtad wida¢ doskonale wszystko!

Pani Adela wstata i energicznie podreptata schodami na pigtro, a obydwaj panowie
za nig. Na prawo od schodéw znajdowaly si¢ dwa pokoje. Otworzyta drzwi jednego z
nich 1 wprowadzila ich do srodka. Podeszta do okna 1 odslonita firanke.

— Widzicie panowie, tu od ulicy jest moja sypialnia. Stad wida¢ drzwi wejsciowe
do Meyerow. Jedynie furtka jest zastonigta przez ten wysoki krzew. Ale drozke od furtki
do domu juz wida¢. A teraz proszg za mna do drugiej sypialni. To sypialnia miodych i ja
tam rzadko wchodzg. Inaczej zobaczytabym ja zaraz rano.

Opuscili pokoj 1 poszli do nastgpnych drzwi. Druga sypialnia byta wigksza 1
wydawala si¢ bardziej zaciszna. Tam pani Adela wyprowadzita ich na balkon.
Rzeczywiscie bylo stad widac taras i ogrod panstwa Meyerow. Nie byto petnego wgladu
w to, co dzialo si¢ na tarasie dolnym, bowiem zaslaniat go taras gorny, nazywany
balkonem. Za to miejsce, gdzie lezato ciato bylo widoczne z tego punktu jak na dtoni.
Ciala jeszcze nie zabrano. Wciaz widaé bylo lezacy ksztatt nakryty plachta.

—1 co? Czy ja klamig? Wszystko wida¢ jak na dtoni.

— Nikt nie zarzuca pani ktamstwa, pani Adelo. Ale niepokoi mnie jedno. Ta kobieta
lezy odwrocona plecami. Jak to mozliwe, ze pani rozpoznata w niej pania Meyer?

— Panie inspektorze, przeciez znajomego mozna rozpozna¢, nawet jesli jest
odwrécony tytem, prawda? — W glosie pani Adeli nie bylo zadnego wahania. — Wigc
dlaczego si¢ pan dziwi, ze ja rozpoznalam, gdy zobaczytam lezaca w ogrodzie? Zreszta
ubrana byta w te swoja kurtke.

— Mnie juz nic nie dziwi. O ktorej godzinie zauwazyta pani lezace ciato?

— Wstyd si¢ przyznaé, panowie, ale ja zaspalam przez to nocne dobijanie sig.
Zawsze w niedziele chodze do kosciota na 6sma. A tu, obudzitam si¢ po dziesiatej!
Wpadtam w poptoch, ze tam pewno ksiadz w glowe zachodzi, czemu mnie nie ma. Ale,
nic, méwig¢ sobie, pdjde na sumeg. Szybko si¢ ubralam i juz, juz mialam wychodzi¢, gdy
co$ mnie podkusito. Mowig sobie, a spojrzg jeszcze przed wyjsciem, co tam si¢ dzieje u

sasiadow po tej niespokojnej nocy. Wyjrzalam z mojej sypialni. To tam gdzie wida¢ furtke
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1 wejscie. Nic. No, to posztam do sypialni z balkonem. I co widzg? Ktos lezy pod ich
tarasem. Pierwsza mysl byla, ze to ten pijak, co si¢ w nocy dobijat. Dostat si¢ do domu, a
potem po pijaku upadt i zasnat. Zeby sie przyjrze¢ doktadnie, wysztam na balkon. Ludzie!
Jak ja to zobaczytam, od razu wiedzialam, Ze to nie moze by¢ zaden pijak. To byta pani
Eliza! T¢ kurtke poznatabym na koncu §wiata. Ostatnio ciagle si¢ w niej obnosita. Szkoda
jej, chociaz pomys$latam od razu, ze zle skonczyta, tak jak zyta. W kosciele to jej nigdy
nie widziatam. Za to z ré6znymi mezczyznami si¢ witoczyta. To si¢ kiedy§ musialo tak
skonczy¢!

— Do rzeczy, pani Flisakowa. O ktorej to bylo? — Inspektor przerwal jej potok
wymowy. — Czy od razu zawiadomita pani policje?

— Policje? Oczywiscie, ze od razu. Tylko zesztam na dot do telefonu. Ktora to
mogla by¢? Musialo by¢ po jedenastej, jak si¢ zbieralam na sumg. Z tego wszystkiego, nie
zdazylam do kosciota!

— Na koniec, czy ma pani jeszcze co$ do powiedzenia? Co$, co moze miec
znaczenie?

Starsza pani spojrzata na nich karcacym wzrokiem.

— Oczywiscie, ze mam. To jeszcze nie wszystko. Jest jeszcze jedna wazna rzecz, o
ktora nie pytaliscie. — Tu znowu spojrzata karcaco, 1 zarazem tryumfalnie.

— Tak? Prosze mowic.

— JA tez widzialam! To musiata by¢ rgka boska. Inaczej nie da sig¢ tego
wytlumaczy¢.

— Reka boska? Kogo pani widziata?

— Jak to — kogo? Pania Eliz¢! Jak wracata do domu. Mowitam juz, ze mam czujny
sen. Tej nocy jeszcze dwa razy wstawatam. Reka boska to byta! Zdawato mi sig, ze styszg
samochod i1 podesztam do okna. A ona akurat wracata do domu.

— Czy jest pani pewna, ze to byla ona? Wrocita po tym, jak pani widziata tego
cztowieka?

— Przeciez potrafi¢ odrézni¢ kobiet¢ od mezczyzny! T¢ jej kurtke poznalabym na
koncu $wiata. Gdybym ja wiedziata, ze ten morderca tam na nia czeka...

— Jaka kurtke?

— No, te co miata na sobie, jak lezala pod balkonem. Co si¢ tak w niej obnosita si¢
tej wiosny! Taka fioletowa, blyszczaca.

— Ta sama kurtka, w ktorej znaleziono ja pod balkonem?

— No przeciez mowig, ze ta samal!
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— Byta sama? Co jeszcze pani widziata?

— Widziatam, jak stala pod drzwiami 1 potem znikngla. Widocznie weszta do
domu. Sama byta. Czekatam, ale nic wigcej si¢ nie wydarzyto, wigc posztam spa¢. Wtedy
nie wiedziatam, ze tam czeka na nia morderca. Naprawdg, gdybym to wiedziata, jak nic
zadzwonitabym na policje.

— Morderca juz na nia czekal? Wigc to bylo potem, jak pani zauwazyta tego
mezczyzng?

— No, przeciez mowig, ze potem.

— Ktéra mogla by¢ godzina?

— Bylo po6t do czwarte;.

— Skad pani pamigta czas z taka doktadnoscia?

— Przeciez mam zegar w sypialni!

— Czy pani zegar dobrze chodzi?

— No wie pan! M¢j zegar jest bardzo punktualny.

— Moze si¢ pani pomylita? Moze byto pot do drugiej?

— Przeciez znam sig na zegarze! Panie komisarzu! — Powiedziata z wyrzutem.

— I nie zdziwita si¢ pani, ze pani Meyer wraca tak p6zno do domu?

— Skadze! Ona czasami wracata z podrozy, albo z jakiego$ bankietu w nocy, albo
nad ranem.

— Ale to jest niemozliwe, droga pani!

— Co jest niemozliwe? Widziatam ja, jak pana tu widz¢! To byto pot do czwarte;!

— Twierdzi pani, ze znaleziona kobieta to pani Meyer?

— Na pewno.

— Wobec tego nie mogta jej pani widzie¢ wchodzacej do domu o tej godzinie! O tej
godzinie pani Meyer nie zyla przynajmniej od godziny!

— Ale ja przysiegam, ze ja widziatam, jak szta po ogrodzie! Byto p6t do czwarte;j!

— Alez droga pani! Thumaczg pani, ze to niemozliwe. Ona o tej godzinie juz nie
zyta!

— Matko Boska! Chce pan powiedzie¢, ze widzialam ducha pani Elizy?!

Rozdz.3. Oplakane skutki zmiany planow weekendowych

Bylo wczesne poniedziatkowe popotudnie. Komenda byta pusta, bo wciaz trwal dlugi

weekend. Tylko Gawenda tkwil na swoim miejscu. Siedziat w pozycji niedbatej,
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trzymajac nogi na biurku, a stuchawke telefonu stacjonarnego przy uchu. Jak to si¢
popularnie mowi: ,,wisiat” na telefonie.

— Frank, co tak dlugo? Przeciez mieliSmy pojecha¢ do Meyera. Sa juz wyniki
sekcji? Tak tylko pytam. Powiedzieli ci, zeby$ si¢ przenidést do FBI? Dowcipni.
Naogladali si¢ amerykanskich kryminatow. W tym kraju nawet w prosektorium sa kolejki.
Tak, obiecali mi, ze si¢ postaraja. Nie, nie wystatem ci¢ na daremno. Twoja wizyta byta
jak najbardziej potrzebna. Wiesz dobrze, ze gdybym ci¢ tam nie wystal, to palcem nie
ruszyliby do czwartku. Zamknigte? Z kim ty rozmawiate$? Ja tez z dyzurnym. Wyniki
beda najwczesniej w czwartek? Powiedz dyzurnemu, zeby si¢ pogonil! Co za palanta dali
na ten dyzur! Dobra, pogadam z nimi jutro, jak ich szef wroci do pracy. Wyniki musimy
mie¢ na jutro. Tak, to jest jak najbardziej mozliwe. Stuchaj, jedz od razu na miejsce, pod
dom Meyera. Powgsz si¢ trochg po okolicy, ale dyskretnie. Wiem, ze wiesz. Tak tylko
mowig. Zajrzyj do tego drugiego sasiada. Wczoraj tam nikogo nie byto. Spotkamy si¢ o
trzeciej. Wejdziemy razem.

Inspektor przyjechat wczesniej 1 zaparkowat niedaleko hondy Frankowskiego
Stala przecznicg dalej od domu Meyerow, zeby nie rzucaé si¢ w oczy. Dobrze. Chtopak
jest inteligentny i szybko si¢ uczy. Mato btedow popetnia. Bedzie z niego dobry glina. Ma
pewne wady — jest zbyt samodzielny, ma wtasne zdanie i chcialby od razu wpakowac
przestepce za kratki. A moze to nie sa wady?

Popotudnie bylo stoneczne i ciepte. Ulice byly ciche i puste nie tylko z powodu
weekendu. Takie dzielnice bywaja ciche i spokojne o kazdej porze dnia i roku. I jak
wszg¢dzie mieszkaly tu sasiadki, ktore wszystko wiedzialy o wszystkich. Dobrze
poinformowane sasiadki bywaja bardzo przydatne dla policji. Chociaz bywaja roéwniez
ktopotliwe. Dzigki nim na pewno wszyscy juz wiedza, ze wczoraj u Meyerow popetniono
morderstwo. Dla poczty pantoflowej nie ma kompletnie znaczenia, ze policja dopiero
bada, czy byt to wypadek, czy zabdjstwo.

Frankowskiego nie byto w samochodzie, ale inspektor nie szukal go. Spokojnie
czekal, az jego asystent sam si¢ znajdzie. Po kwadransie zobaczyl go, jak idzie ulica.
Wecale nie wygladat na policjanta. Bardzo dobrze. Idacy bezbtednie wytowit wzrokiem
wsrdd innych parkujacych samochod Gawendy 1 wsiadt do niego.

— Dhugo szef czeka?

— Nie, jeste$ ciagle w czasie. Byle$ u tych drugich sasiadow?

— Nie, tam nikogo nie ma. Wyjechali na dtugi weekend. Za to poszedtem do tych z

naprzeciwka.
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